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ATTENTION: In the Thin Hood 60 cm you could find the characteristic label also in technical docs. / 
ATTENZIONE: Nella versione da 60 cm l’etichetta caratteristiche è presente come copia nella 
documentazione 

                      
                    IN CASE OF DISINSTALLATION AND INSTALLATION OF THIS PRODUCT / IN CASO DI 

DISINSTALLAZIONE E INSTALLAZIONE DEL PRODOTTO E PER PEX 
 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

HOW TO REMOVE ILLUMINATION PANEL / COME RIMUOVERE IL PANNELLO 

ILLUMINAZIONE 

Remove lamp from outside by lifting 
up.Be carefully to not damage the 
metal frame using screwdriver. / 
rimuovere le lampade dall’esterno. 
Fare attenzione a non danneggiare 
la cornice in metallo se si usa un 
giravite a taglio 

Disconnect Electrical Connection / 
disconnettere la connessione 
elettrica 

Illumination / illuminazione 

Push and pull to open the grease filter panel / premere 
e tirare per aprire il pannello con i filtri grassi  



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                     
 
 
 
 
 
 
 

User Interface / comando 

HOW TO ACCESS TO INTERNAL PARTS / COME ACCEDERE AI COMPONENTI INTERNI 

Unlock the hinge to remove the Filter 
Grill and Grease Filter / Sganciare la 
cerniera per rimuovere la griglia e i filtri 
grassi 

HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO 



 

 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

To remove UI you have to get access 
from the opposite side / per rimuovere 
il comando è possibile accedervi dal 
lato opposto 

Unscrew the 2 fixing screws to unlock 
UI from the frame. / rimuovere le 2 viti 
di fissaggio per scollegare il comando 
dalla cornice 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Unscrew the 2 fixing screws to unlock 
UI from metal support / Svitare le 2 viti 
di fissaggio per sbloccare il comando 
dal supporto metallico 

NB: replacing the UI pay attention to the correct connection /  

NB: dopo la sostituzione del comando prestare attenzione alla 

connessione corretta 

MAKE SURE TO / 

ASSICURARSI DI: 

 

- Match the hole and the 

connector pin / Abbinare il 

foro e il pin del connettore 

 

- Match the red wire and the 

hole / Abbinare il pin rosso 

nel foro 
 

 

Unscrew the 2 fixing screws to open 
the box which contains the UI /  
Svitare le 2 viti di fissaggio per aprire la 
scatola che contiene il comando 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

HOW TO ACCESS TO ELECTRONIC DEVICE / COME ACCCEDERE ALL’ELETTRONICA 

Unscrew 4 screws to remove 
the chimneys / rimuovere 4 
viti per rimuovere i camini 
 

Remove the chimney / 
rimuovere i camini 
 
 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

HOW TO DISCONNECT AND REPLACE MOTOR / COME DISCONNETTERE E RIMUOVERE IL 

MOTORE 

Motor Capacitor 

Transformer 

Motor Connector 

Capacitor Auxiliary Speed 

Transformer Power Input 

Transformer Power Output 

Power Supply Mainboard * 

User Interface connector 

(*)Use a tester here to measure power input / Utilizzare un tester qui per misurare la potenza assorbita 

Unscrew n. 4 screws to open 
the plastic box / rimuovere 4 viti 
per aprire la scatola in plastica 

Remove the insulating foam from 
the below / rimuovere la spugna 
isolante da sotto 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Remove from the below the motor and 
unscrew n.6 screws / rimuovere dal 
basso il motore e rimuovere 6 viti 

Remove Motor and unscrew fan 
wheel / rimuovere il motore e 
liberare la girante 

Open n.4 screws from the top to unlock 
the motor / Rimuovere 4 viti dall’alto 
per sganciare il motore 

Open electronic device, remove 
cable fixing unscrewing n 2 
screws. Disconnect Motor 
Connector from the main board 
and from capacitor. /  
Aprire il dispositivo elettronico, 
rimuovere le 2 viti di fissaggio 
del cavo. Scollegare il 
connettore del motore dalla 
scheda principale e dal 
condensatore. 


